Bedienungsanleitung
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch aufmerksam durch. Bitte nicht entsorgen.
Please read the following manual carefully before use. Please do not dispose.



ACHTUNG: WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - Alle Hinweise vor Gebrauch lesen!

In dieser Bedienungsanleitung werden Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshinweise behandelt. Bitte lesen
Sie vor Inbetriebnahme der SCALEO infinity die gesamte Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren
diese gut auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

ACHTUNG! Das Produkt enthdlt Magnete. Die
Funktion von Herzschrittmachern kann durch
diese beeintrdchtigt werden.

ACHTUNG! Die Leuchte kann heifs werden. Ach-
tung Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! Richten Sie die Leuchte im Leuchtbe-
trieb niemals auf Ihre Augen oder die Augen an-
derer Menschen oder Tiere. Es besteht die Gefahr
von Beschddigung oder Zerstérung der Netzhaut.

Den Hinweisen in der nachfolgenden Bedie-
nungsanleitung ist zwingend Folge zu leisten.
Ansonsten kann es zu Schaden, Personen-
schaden oder zum Tod fuhren!

Achten Sie wahrend des Betriebes stets auf
einen ausreichenden Abstand zu brennbaren
Materialien. Die Leuchte darf wahrend des
Betriebs nicht mit anderen Gegenstanden
abgedeckt werden. Achtung Brandgefahr!

Das Zerlegen oder Verandern der Leuch-

te beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Veranderungen an der Leuchte, die nicht

in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
sind, durfen ausschliel3lich von qualifizierten
Fachkraften durchgefthrt werden.

Bewahren Sie die Tauchlampe fiur Kinder und
Tiere unzuganglich auf.

Stellen Sie sicher, dass der von Ihnen verwen-
dete Akkutank den Spezifikationen (siehe Tech-
nische Daten) entspricht und ordnungsgemaf
funktioniert.

Schalten Sie die Leuchte bei Rauch- oder Damp-
fentwicklung umgehend aus und trennen Sie
diese von der Stromquelle.

Trennen Sie die Leuchte fur die Lagerung oder
den Transport stets von der Stromquelle.

Halten Sie die Leuchte von hoher Hitze oder
offenen Flammen fern. Es kann zu Uberhitzung,
Branden, Explosionen, Zerstérung, Stromschla-
gen und Verletzungen kommen.

Lagern Sie die Tauchlampe an einem Ort an
dem sie vor starker Sonneneinstrahlung und
hoher Hitze geschiitzt ist. Es kann zu Uberhit-
zung oder Zerstérung kommen.

Bei Beschadigung (des Dome-Ports, der O-Ringe
oder des Kabels) ist der Betrieb schnellstmog-
lich einzustellen. Erst nach einer Behebung des
Schadens durch qualifizierte Fachkrafte darf die
Leuchte wieder verwendet werden.



PRODUKTDETAILS
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. Dome-Port
Haltering
. Lampenkopf

a. Kuhlrippen

b. IFC Drehknopf

c. IFCKlickschalter

d. Kontrollleuchten

e. Weitwinkel-LED-Ring

f. Reflektor & Spot-LED
4. Kabelabdeckung

v

VERWENDUNG, LEISTUNGSMERKMALE & TECHNISCHE DATEN

Kabel oder E/O-Cord

DEUTSCH

Die Leuchte ist fir den Betrieb unter Wasser ausgelegt, im Speziellen fur das Tauchen unter Wasser. Die
Leuchte ist bis auf eine Tiefe von 200 Metern ausgelegt und getestet. Der Betrieb an Land ist nicht vorgesehen.

MaRe: 99 x 52 x 62 mm
Gewicht: unter Wasser 133 g

Uber Wasser 323 g
Eingangsspannungsbereich: 8 - 17V DC
Max. Strom: 9 Ampere
Wirkungsgrad: 96 %

Spot Selected Spot
Leuchtwinkel 5° 5°
Lichtleistung 13 Watt 24 Watt
Farbtemperatur (in Kelvin) | 5000 K 5000 K
Lichtstrom 1100 Lumen 1650 Lumen
Beleuchtungsstarke @1m 42 000 Lux 63 000 Lux

Zulassige Wassertemperatur: -4°C bis 30° C
Stromversorgung: externer Akkutank

LED-Treiber: Buck / Boost

Dimming: analog Dimming (flickerfrei)
stufenlos 0-100%

Narrow Spot | Weitwinkel

3° 120°

11 Watt 60 Watt
6000 K 5000 K

750 Lumen 6 000 Lumen
80 000 Lux 2700 Lux

Selected Weitwinkel
120°

60 Watt

nach Kundenwunsch
6900 Lumen

3100 Lux



INBETRIEBNAHME

Sie finden die Leuchte bereits vollstandig montiert vor. Um die Leuchte in Betrieb zu nehmen, gendigt es einen
handelstblichen Akkutank, der den technischen Spezifikationen hinsichtlich Stromstarke und Spannung entspricht,
anzuschlieRen. Je nach Konfiguration kénnen Sie die SCALEO infinity Uber das E/O-Cord oder permanent mit einem
Akkutank verbinden. Alternativ kann die SCALEO auch mit dem kompakten Aufsteckakku betrieben werden. Nahere
Informationen hierzu finden Sie in der seperaten Bedienungsanleitung.

Verwendet werden durfen alle handelstblichen Akkutanks:
deren Ausgangsspannungsbereich zwischen 8V und 17V liegt
die Uber Gleichspannung verfligen
die Uber ein Batterie-Management-System verfligen
deren Entladestrom mindestens 9 Ampere zuldsst.

Wir empfehlen Akkutanks von UwaVis.

BEDIENUNG

1. ANPASSEN DER LICHTINTENSITAT

Die Lichtintensitat des Spots und des Weitwinkels wird Gber den Dreh-Klickschalter Infinite Flux Control (IFC)
gesteuert. Beide Lichtkegel kdnnen damit von 0 - 100 % Intensitat stufenlos gedimmt und je nach Softwareva-
riante beliebig kombiniert werden.

Es gibt zwei Softwarevarianten zum Steuern der Lampe: Standard- und Cave-Software. Durch 8-sekindiges
Knopf dricken im eingeschalteten Zustand wechselt die Lampe zwischen beiden Varianten.

A: Standard-Software:

Spot Klicken Sie einmal auf den IFC Klickschalter um die Tastensperre zu lésen und in die Spot-
Einstellung zu gelangen. Drehen Sie anschlieBend den IFC Drehknopf im Uhrzeigersinn, um
die Lichtintensitdt des Spotlichts zu erhéhen bzw. entgegengesetzt, um diese zu verringern.

Weitwinkel Klicken Sie zweimal schnell hintereinander auf den IFC Klickschalter, um die Tastensperre
zu 16sen und in die Weitwinkel-Einstellung zu gelangen. Drehen Sie anschlieBend den IFC
Drehknopf, im oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Lichtintensitdt anzupassen.

Tastensperre Nach 3 Sekunden Inaktivitat wird die Tastensperre automatisch aktiviert. Dreht man den IFC
Drehknopf, ohne dass zuvor der IFC Klickschalter betatigt wurde, bleibt der Tastensperre-
Modus aktiv. Die Lichtintensitat kann nicht gedndert werden und die Kontrollleuchte zeigt den
Batteriestand an.



B: Cave-Software:

Im Gegensatz zur Standard-Software kénnen bei der Cave-Software nicht beide Lichtquellen gleichzeitig betrie-
ben werden. Daflr ist mittels Klicken ein schneller Wechsel zwischen Spot- und Weitwinkeleinstellung moglich.
Bei der Cave-Software gibt es keine Tastensperre.

2. KONTROLLLEUCHTEN
Je nach Betriebszustand zeigen die Kontrollleuchten entweder den Batteriestand an (nach 3 Sekunden Inaktivi-
tat oder Tastensperre-Modus) oder die Lichtintensitat von Spot oder Weitwinkel (wahrend des Verstellens).

Spot Die Lichtintensitat des Spot-Lichtes wird mit roten LED-Kontrollleuchten dargestellt.
Weitwinkel Die Lichtintensitdt des Weitwinkel-Lichtes wird mit griinen LED-Kontrollleuchten dargestellt.

Akkuanzeige Nach 3 Sekunden bzw. im Tastensperre-Modus wird der aktuelle Akkustand durch Blinken
angezeigt. ACHTUNG: Dieser dient lediglich der groben Orientierung. Die tatsachliche Dauer
bis die Leuchte aus geht ist von der Kapazitdt des verwendeten Akkus (Wh), sowie von der
Intensitat, in der die SCALEO infinity betrieben wird, abhangig. Ein fur den Tauchgang
ausreichender Ladezustand muss vor dem Tauchgang mit einem geeigneten Messmittel
sichergestellt werden.

I
O]
(%]
-
)
]
(a]

Bei voller Leistung von Spot und Weitwinkel verbraucht die SCALEO infinity 73 Watt.

C [Wh] Akku _
P [W] SCALEO infinity

t [n] (max. Tauchzeit)

A

Spot-Modus Weitwinkel-Modus  Tastensperre-Modus

Rote LED-Anzeige Grune LED-Anzeige Blinkende LED-Anzeige gglézggﬁ;anzeige nimmt in
AUs 0O000® AUs OO00® <10% @OOO®: 15% Schritten ab. Ist weniger
. . >10% @0000 " als ein Viertel der Akkukapa-

0%T @0000 0%T @0000 >25%T @O000 zitdt verfigbar, éndert sich
00000 00000 [ 1 le] die Farbe zu Rot. Bei weniger

als 10% fangen zwei LEDs an
schnell zu blinken und der
Notlicht-Modus wird aktiviert.

00000 00000
100%+ 0000® (0| 0000S



2. EIN- UND AUSSCHALTEN
Um die Lampe auszuschalten, gibt es verschiedene Moglichkeiten, welche folgende Auswirkungen haben:

Ein- und Ausschalten Gber den IFC

Um die Leuchte Uber den IFC auszuschalten, muss der IFC Klickschalter fur 3 Sek. gedrtickt werden. Die
Leuchte geht aus und speichert dabei die aktuelle Einstellung. Um die Leuchte einzuschalten, muss der IFC
Klickschalter erneut fir mindestens 3 Sek. gedrtckt werden.

Die aktuelle Licht-Einstellungen werden beim Ein- und Ausschalten (3 Sekunden Knopf drticken) ge-
speichert. Nach einem Neustart z.B. durch Schalten am Akkutank oder aufgrund eines Wackelkontaktes
werden diese Einstellungen (inkl. Ein-/Aus-Zustand) wieder geladen.

Wenn die Leuchte Uber den IFC ausgeschaltet wird, so wird weiterhin eine geringe Menge Strom ver-
braucht. Im Standby-Modus werden etwa 3mA bendtigt.

Ein- und Ausschalten lber die Stromquelle

Wird die Leuchte Uber die Stromquelle z.B. Uber den Akkutank-Schalter ausgeschaltet, so wird diese komplett
abgestellt und die Einstellungen werden nicht gespeichert. Bei erneutem Einschalten Uber die Stromquelle
werden die zuletzt mittels Ein- und Ausschalten durch den IFC gespeicherten Einstellungen geladen.

PFLEGEHINWEISE

Damit Sie lange Freude an der SCALEO infinity haben, sollten Sie die nachfolgenden Pflegehinweise beachten.

Spulen Sie die Leuchte nach jedem Tauchgang grindlich mit sauberem StfRwasser ab und trocknen
diese anschlieBend ab. Verwenden Sie dazu keine weiteren Reinigungsmittel.

Schutzen Sie den Dome-Port vor StoRen, Sand und scharfkantigen Gegenstanden, um Kratzer zu vermei-
den.

Prifen Sie vor jedem Tauchgang, ob der Haltering fest mit dem Lampenkopf verschraubt ist, die Kabelab-
deckung fest sitzt und das federnde Druckstlck der Kabelabdeckung richtig eingerastet ist.

Sollten die innenliegenden O-Ringe beschadigt oder eine Beschadigung vermutet werden, sind diese
durch den Service der RP-Engineering GmbH oder einem dazu befdhigten Handler der Leuchte auszu-
tauschen.



CS: Na nasledujicim odkazu najdete ndvod k pouZitf v cestiné

DE: Unter folgendem Link finden Sie die Bedienungsanleitung auf Deutsch.

EL: Mrtopette va Bpelte eyxetptdlo otnv eMNVLKr) YAWOOoQ, OTOV EMOUEVO OUVEECHO.
EN: You will find the manual in English in the following link.

ES: En el siguiente enlace se puede encontrar el manual de instrucciones en espafiol.
FI: LOydat ohjekirjan suomenkielisena seuraavan linkin alta.

HR: Sljededi link odvest ¢e Vas do upute za upotrebu na hrvatskom jeziku

HU: Az aldbbi linkre kattintva taldlja a hasznalati Utmutatot.

IT: Al seguente link trovate le istruzioni per 'uso in italiano.

LT: Sios nuorodos pagalba rasite vartojimo instrukcijg lietuviy.

NO: Betjeningsanvisningen finner du under falgende lenke pa norsk

PL: Pod ponizszym linkiem znajduije sie instrukcja obstugi w jezyku polski.

SL: Na spodnji povezavi so navodila za uporabo v sloveny

SV: Under foljande lank finns bruksanvisningen pa svenska.:

http://www.scaleo-light.de/bedienungsanleitung

Made by:

RP-Engineering GmbH
Heilbronner Str. 50

73728 Esslingen am Neckar

Dieses Gerat entspricht
der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE).
. - |
www.rp-engineering.de

This device complies with Euro-
info@rp-engineering.de

pean Directive 2012/19/EU on
Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)

Customer Service:
+49(0)711 /35133 874
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Dieses Gerat entspricht der

Europaischen Richtlinie tber
Elektromagnetische Vertrag-
lichkeit (EMV) 2014/30/EU.

This device complies with
the European Electroma-
gnetic Compatibility (EMC)
Directive 2014/30/EU





